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B ICES-003
Cet appareil numérique de la classe B est conforme
a la norme NMB-003 du Canada.

(€ (EEA)

Zebra 2014/30/EU 2014/
35/EU  2011/65/EU.

http://www.zebra.com/doc

(vCcl) -
Class B ITE
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E (WEEE)

English: For EU Customers: All products at the end
of their life must be returned to Zebra for recycling.
For information on how to return product, please go
to: http://www.zebra.com/weee.

Francais : Clients de I'Union Européenne : Tous les
produits en fin de cycle de vie doivent étre retournés
a Zebra pour recyclage. Pour de plus amples
informations sur le retour de produits, consultez :
http://www.zebra.com/weee.

Espafiol: Para clientes en la Unién Europea: todos
los productos deberan entregarse a Zebra al final de
su ciclo de vida para que sean reciclados. Si desea
mas informacién sobre cémo devolver un producto,
visite: http://www.zebra.com/weee.

Bwbnrapcku: 3a knnenTn ot EC: Cneg kpas Ha
NONesHUst M XUBOT BCUYKM NPOAYKTW TpsibBa fda ce
BpbLUaT Ha Zebra 3a peumknupaHe. 3a
MHOPMaLMs OTHOCHO BPbLLAHETO Ha NPOAyKTH,
MOns oTMaeTe Ha agpec:
http://www.zebra.com/weee.

Deutsch: Fir Kunden innerhalb der EU: Alle
Produkte miissen am Ende ihrer Lebensdauer zum
Recycling an Zebra zurlickgesandt werden.
Informationen zur Riicksendung von Produkten
finden Sie unter http://www.zebra.com/weee.
Italiano: per i clienti dell'UE: tutti i prodotti che sono
giunti al termine del rispettivo ciclo di vita devono
essere restituiti a Zebra al fine di consentirne il
riciclaggio. Per informazioni sulle modalita di
restituzione, visitare il seguente sito Web:
http://www.zebra.com/weee.

Portugués: Para clientes da UE: todos os produtos
no fim de vida devem ser devolvidos a Zebra para
reciclagem. Para obter informagdes sobre como
devolver o produto, visite:
http://www.zebra.com/weee.

Nederlands: Voor klanten in de EU: alle producten
dienen aan het einde van hun levensduur naar Zebra
te worden teruggezonden voor recycling. Raadpleeg
http://www.zebra.com/weee voor meer informatie
over het terugzenden van producten.

Polski: Klienci z obszaru Unii Europejskiej: Produkty
wycofane z eksploatacji nalezy zwréci¢ do firmy
Zebra w celu ich utylizacji. Informacje na temat
zwrotu produktéw znajdujg sie na stronie
internetowej http://www.zebra.com/weee.

Cestina: Pro zékazniky z EU: V8echny produkty je
nutné po skonéeni jejich Zivotnosti vratit spoleénosti
Zebra k recyklaci. Informace o zpusobu vraceni
produktu najdete na webové strance:
http://www.zebra.com/weee.

Eesti: EL klientidele: kdik tooted tuleb nende eluea
|16ppedes tagastada taaskasutamise eesmargil
Zebra'ile. Lisainformatsiooni saamiseks toote
tagastamise kohta kilastage palun aadressi:
http://www.zebra.com/weee.

Magyar: Az EU-ban vasarléknak: Minden
ténkrement terméket a Zebra vallalathoz kell
eljuttatni Ujrahasznositas céljabdl. A termék
visszajuttatdsanak maédjaval kapcsolatos
tudnivaldkeért latogasson el a
http://www.zebra.com/weee weboldalra.
Slovenski: Za kupce v EU: vsi izdelki se morajo po
poteku Zivljenjske dobe vrniti podjetju Zebra za
reciklazo. Za informacije o vraéilu izdelka obiSéite:
http://www.zebra.com/weee.

Svenska: For kunder inom EU: Alla produkter som
uppnatt sin livslangd maste returneras till Zebra for
atervinning. Information om hur du returnerar
produkten finns pa

http://www.zebra.com/weee.

Suomi: Asiakkaat Euroopan unionin alueella: Kaikki
tuotteet on palautettava kierratettavaksi Zebra-
yhtiéon, kun tuotetta ei enaa kayteta. Lisatietoja
tuotteen palauttamisesta on osoitteessa
http://www.zebra.com/weee.

Dansk: Til kunder i EU: Alle produkter skal
returneres til Zebra til recirkulering, nar de er udtjent.
Lees oplysningerne om returnering af produkter pa:
http://www.zebra.com/weee.

EAAnvika: MNa meAdTeg otnyv E.E.: OAa Ta TpoidvTa,
aT0 TEAOG TNG BIAPKEING {WNG TOUG, TTPETTEI val
emoTpépovTal oTnv Zebra yia avakikAwon. MNa
TIEPICOOTEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TNV
ETTIOTPOPN EVOG TTPOIOVTOG, ETTIIOKEPOEITE TN
di1elBuvon

http://www.zebra.com/weee oT10 AIadiKTUO.

Malti: Ghal klijenti fl-UE: il-prodotti kollha li jkunu
waslu fl-ahhar tal-hajja ta' I-uzu taghhom, iridu jigu
rritornati ghand Zebra ghar-riciklagg. Ghal aktar
taghrif dwar kif ghandek tirritorna I-prodott, jekk
joghgbok zur: http://www.zebra.com/weee.

Slovencina: Pre zakaznikov z krajin EU: VSetky
vyrobky musia byt po uplynuti doby ich Zivotnosti
vratené spolo¢nosti Zebra na recyklaciu. BlizSie
informacie o vrateni vyrobkov najdete na:
http://www.zebra.com/weee.

Lietuviy: ES vartotojams: visi gaminiai, pasibaigus
jy eksploatacijos laikui, turi bati grazinti utilizuoti
kompanijg ,Zebra“. Daugiau informacijos, kaip
grazinti gaminj, rasite: http://www.zebra.com/weee.
Latviesu: ES klientiem: visi produkti péc to
kalpoSanas muza beigam ir janogada atpakal Zebra
otrreizéjai parstradei. Lai iegatu informaciju par
produktu nogadasanu Zebra, lidzu, skatiet:
http://www.zebra.com/weee.
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	其它信息
	要了解扫描和扫描/MSR 模块设置和使用的详细信 息，请参阅ET1 企业级平板电脑用户指南和集成商 指南。

	监管信息
	本指南适用于以下型号：SCANMOD-ET1 和 MSRSCAN-ET1。
	所有Zebra设备的设计均严格遵守各个销售地点所制 定的法律和规章，并按照要求标示。
	本地语言译文可在以下网站查看： http://www.zebra.com/support。
	未经Zebra明确批准而擅自对Zebra的设备作出更改 或修改，将有可能令用户操作设备的授权作废。
	请仅使用Zebra认可且 UL 认证列出的移动数据终端。 Zebra认可且 UL 认证列出的配件和/或Zebra认可且 UL 认证列出/公认的电池组。
	声称的最高工作温度：50 °C。

	健康和安全建议
	人体工程建议
	激光设备
	2 级激光成像器使用低能量的可见光二极管。与任何 强光光源（例如太阳）一样，用户应当避免直视激 光束。短时间暴露于 2 级激光是否有害尚不确定。
	提醒：控制、调整或执行未在此处指定的其它过程均 可能导致暴露于激光光束的危险发生。

	标签
	3
	标签内容：
	1. 提醒 - 开机时会发出 2 级激光。切勿直视光束。
	2. 除遵照 2007 年 6 月 24 日颁布的 Laser Notice No.50 以及 IEC/EN 60825-1:2007 和/或 IEC/EN 60825-1:2014 的规定外，符合 21CFR1040.10 & 1040.11 的规定。
	3. 激光 - 切勿直视光束。2 级激光产品。

	无线电频率干扰要求 - FCC
	注释：此设备已通过测试，符合 FCC 规则第 15 部分关于 B 级数 字设备的限制。这些限制旨在提 供合理保护，避免民用安装中的 有害干扰。此设备产生、使用并可能辐射射频能量， 如果未按...

	无线电频率干扰要求 - 加拿大
	这种 B 类数字设备符合加拿大 ICES-003。
	Cet appareil numérique de la classe B est conforme à la norme NMB-003 du Canada.

	标示和欧洲经济区 (EEA)
	守规声明
	Zebra 特此声明，本设备符合 2014/30/EU、2014/ 35/EU 和 2011/65/EU. 的所有适用指令要求。您可在 以下网址获得欧盟符合性声明的全文：
	http://www.zebra.com/doc。


	日本 (VCCI) - 干扰自愿控制委员会
	Class B ITE
	韩国对 B 类信息技术设备提出的警告性声明

	废弃电子电气设备 (WEEE)
	Български: За клиенти от ЕС: След края на полезния им живот всички продукти трябва да се връщат на Zebra за рециклиране. За информация относ...
	保修服务
	要了解完整的 Zebra 硬件产品保修声明，请访问： http://www.zebra.com/warranty。

	服务信息
	如果在使用设备时遇到问题，请与您机构的技术或系 统支持联系。如果设备出现任何问题，他们将与 Zebra 全球支持中心联系： http://www.zebra.com/support。
	要获得本指南的最新版本，请访问： http://www.zebra.com/support。

	数据采集
	安装
	MSR 刷卡
	密封垫



